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RECHTS UND LINKS IM GNOSTISCHEN DENKEN

Summary: The concept of right and left has changed during the long Egyptian history. At its beginning
the left side is the less honouring one. Evidence can be shown in the statuary of the Old Kingdom, but
without consequence. The tradition of the Old Testament diplays the honouring right side in opposition to
the dishonouring left side. The New Testament clearly distincts between right and left as honouring and
disgracing side. Gnostic thinkers develloped this concept with the consequence that the realm of Good
includes the mid too. Hence the left rested alone as the realm of Evil without hope to escape the dead
substance. There are, however, relicts of the former Egyptian concept that did consider the sides in a less
extreme point of view. The pagan treatises of the Nag Hammadi library and of the Corpus hermeticus
seem to maintain original Egyptian views opposite to treatises influenced by Christianity. The demiurge
being the logos became a neutral divinity in these treatises, otherwhise the demiurge belongs to the bad
sphere. The gnosis put the man in the centre of the reflection, hence he gaines the first place before all
powers of the good side who stayed there since the beginning, or who reached the good region after a
throughout penitence. The gnostic man reached it by revelation of the divine.

Key words: Right, left, judging of the sides, Egyptian sculpture, right and left in the Old and New Testa-
ment, Gnostic point of view, left as the dead zone, right as the zone of redemption, relicts of the pagan
Egyptian thinking in pagan gnosticism.

Im alten Agypten scheint es keine verbindliche Orientierung fiir die Darstel-
lung der Richtung in den bildenden Kiinsten gegeben zu haben, obwohl nach den
schriftlichen Quellen die rechte Seite eindeutig als die Ehrenseite aufzufassen ist.
Siegfried Morenz hat den Ehrenplatz zur Rechten des Gottes aus dem schriftlichen
Material sicher nachweisen und in der platonischen Tradition aufzeigen konnen.' Al-
lerdings hat er den Gedanken nur kursorisch bis in das Neue Testament verfolgt. Sein
bleibendes Verdienst ist, daB3 er die altigyptische Tradition zu Rechts und Links im
Totengericht klargestellt und auf die Orphik als prominenten Tradenten dgyptischen
Gedankengutes hingewiesen hat. Fiir das éltere Aggpten hatte Kurt Sethe schon das
Problem aufgeworfen und weitgehend beantwortet.” Sethe unterstreicht, wie es auch
bei den koptischen Ausdriicken nachzuweisen ist, fiir das dgyptische j3b «links, Ost-
lich» die abfillige Bedeutung.’

' MORENZ, in Religion und Geschichte des alten Agypten, 281-294.
? SETHE, in NAWG 1922, 197-242.
* NAWG 1922, 203.
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Fiir das pharaonische Agypten stellt sich zuerst einmal die Frage, welche Seite
des Bildes die Agypter hitten als rechts empfinden koénnen. Henry George Fischer
hat zundchst mit gutem Grund darauf hingewiesen, da3 es unangemessen (inap-
propriate) sei, ,,to speak of right and left in reference to Egyptian representations,
whether in two or three dimensions, save for convenience.“* Ich fand diese Feststel-
lung bei der Durchsicht der Darstellungen des Konigs vor dem Gott in dem Giebel-
feld von Stelen voll bestitigt.” Doch vor dieser Feststellung hatte Fischer schon die
Dominanz der rechten positiven Seite gegeniiber der linken betont und, sich auf
Sethes Arbeit berufend, diese Seite als Ehrenseite apostrophiert. Man kann mit gro-
Ber Sicherheit davon ausgehen, daBl nach den schriftlichen Zeugen die rechte Seite
neben Gott als die ehrenvolle, seine linke Seite hingegen als die weniger erwiinschte
angesehen wird.

Einem héufig zu beobachtenden Schema entsprechend sitzt oder steht die Ehe-
frau in der Plastik seit dem Alten Reich allgemein auf der linken Seite ihres Mannes.®
Doch nicht nur in der Privatplastik ist dies zu beobachten, auch dafiir lassen sich alt-
agyptische Beispiele beibringen, dall neben dem Gott oder dem Konig diese Ordnung
beibehalten wird. Bei den Triaden des Kénigs Mykerinos wird Hathor, die offensicht-
lich den Rang der Kdniginmutter innehat, auf der rechten Seite des Konigs=Gottes
dargestellt, die weniger wichtigen Gottheiten auf seiner linken Seite. Die Konigin er-
scheint an seiner linken Seite, wie die schone Gruppe in Boston zeigt.” Die Seiten
werden also zundchst in der Bedeutung ,,gewichtig® und ,,weniger gewichtig® rele-
vant, d.h. aber noch nicht als ,,gut” und ,,schlecht” bewertet, was in der darstellenden
Kunst durchaus beachtet worden ist. Man wird also Fischers absolut formulierte Fest-
stellung ein wenig relativieren miissen. Die Agypter haben schon darauf geachtet, auf
welcher Seite die Frau dargestellt wird, weil auch die Griinde sichtbar sein kdnnen.
In der Wiener Gruppe ist die Frau grofler dargestellt, was auf ihren sozial hoheren
Rang schlieBen 14Bt, die Gruppe im Louvre zeigt keine dulleren Merkmale.

Aus der alttestamentlichen Uberlieferung lassen sich fiir diese Wertung von
Rechts und Links sowohl aus der gottlichen als auch aus der menschlichen Sphire
brauchbare Parallelen beibringen. Gottes rechte Seite ist die gute Seite, wie der Psal-
mist sagt:® «Sitze an meiner rechten Seite, bis ich deine Feinde unter deine FiiBe ge-
geben haber.” Ahnlich wird Jes 62:8 zu interpretieren sein, wo der Herr bei seiner

* FISCHER, in LA V, 1984, 190.

® Bei Vorarbeiten zu der Publikation der Stele des Konig Thutmosis III. in Deir el-Bersha.

S Beispiele: *Florenz Inv.Nr.1803 (18.Dyn.), Nr. 69: British Museum Reg.Nr.66835 (13.Dyn.),
Louvre A 68 (19.Dyn.), Nr. 154: A 117 (26.Dyn.), Nr. 68: Turin S 1219 (12.Dyn.), Nr. 119: Inv.Nr.
3052 (18.Dyn.), Nr. 139: Nr. 27: Wien AOS 7444 (5.Dyn.), Nr. 29: 8410 (6.Dyn.); Gegenbeispiele:
*Hildesheim 0017 (5.Dyn.), Nr. 121: Louvre N 1594 (18.Dyn.). * in Schiitze Agyptens in Europa: 1000
Meisterwerke, 1999, die tibrigen in SEIPEL: Gott. Mensch. Pharao, 1992.

7 Siehe REISNER: Mycerinus, 110, Nr. 17; Egyptian Art in the Age of the Pyramids, Metropolitan
Museum of Art, New York, 1999, Nr. 62.

$Ps 110:1: 72379 077 727N DU~ "9 AW, in der Fassung der LXX: kGfov £k SeELGV
wov, €wg av 0d todg éxHpovg cov VoLV TOV TOdDV cov, oder in der koptischen Version: gMooc
21 OYNAM MMOI WANTK® NNEKXINXEEYE 2ATIECHT NNEKOYEPHTE

? Die Konstruktion ist gleich in allen drei Sprachen. Der Kopte kann jedoch keinen doppelten Ak-
kusativ setzen, sondern verwandelt beide in Adverbialbestimmungen. gamecHT N ist eine zusammen-
gesetzte Priposition, die der dgyptischen Situation entspricht. Fiir zwei Darstellungsmoglichkeiten ver-
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Rechten schwort:' «Jahwe schwur bei seiner Rechten und bei der Stirke seines
Arms.»

In der koniglich-menschlichen Sphire an Salomos Hof wird Batseba, die ihren
Sohn wegen Adonija aufsucht, ein Sitz zur Rechten des Konigs bereitet:'' «(Dann
setzte er sich auf seinen Thron und) lieB zu seiner Rechten einen Thronsessel fiir
seine Mutter aufstellen.» Der Koniginmutter kommt die Ehrenseite neben dem Konig
zu, und dies wird mit der gleichen Formulierung gesagt, die auch im gottlichen Kon-
text in Psalm 110:1 verwendet worden ist. Der Konig steht doch zwischen Gott und
dem erwihlten Volk.

Auf der normal menschlichen Ebene falit der Herr den Psalmisten ebenfalls mit
der rechten Hand:'? «Ich bin mit dir verbunden, wenn du meine rechte Hand ergriffen
hast.»"® In Psalm 109:6 soll der Ankliger rechts vom Siinder stehen, was unter Um-
gehung des Ausdrucks ,,links* als linke Seite des satanischen Anklédgers zu verstehen
ist."* In Koh 10:2 werden beide Ausdriicke rechts und links benannt:'> «Das Herz des
Weisen ist zu seiner Rechten,16 das Herz des Toren zu seiner Linken.» Mit Kohelet
befinden wir uns tief im Hellenismus und miissen mit dessen Einfluf3 rechnen.

Im Neuen Testament wird der Gedanke auf Christus iibertragen, wenn es im
Logos von der Riickkehr heiBt:'” «Von nun an werdet ihr sehen des Menschen Sohn
sitzen zur Rechten der Macht und auf den Wolken des Himmels kommen».'® Im
Verhiltnis zur positiven rechten Seite wird die linke wie im Alten Testament auch im
Neuen Testament kaum erwdhnt. Einmal werden bei Matthius die beiden Hénde streng

weise ich auf die beiden Kolossalstatuen des Konigs Ramses II. vor dem Pylon des Luxortempels. Auf
der Basis der westlichen Statue sind die Unterworfenen auf dem Sockel mit Namen angegeben. Als Vor-
laufer dieser Darstellung ist die Sitzstatue des Konigs Khasekhem im Kairener Museum zu werten, wo
die Unterworfenen wirr durcheinander purzeln, siche SOUZOURIAN-SALEH 1986, Nr. 14. Auf der Basis
der ostlichen Statue sind Bogen, im allgemeinen neun, stellvertretend fiir die unterworfenen Feinde unter
den Fiilen des Konigs dargestellt.

1030 237727 339993 MM DAY, in der griechischen Fassung: Guooev kbpLog katd tig deEidig
avtod kal Tiig loyvog Tod fpayiovog avtod.

" TReg 2:19: 33°1°7 M -ﬁmn RS XD o™, MMReg nach der LXX kol £140n pdvoc T
untot 100 faothéwg kal €kdbLoev €k deELdV avToD.

12pg 73:23, nach LXX Ps 72: “"2°~71°2 DN SR TN "IN, nach der LXX: kol éyd dud
TOVTOS UETH 00T, EkpdTnoog ThS xeLpOg Thg deELdS wov.

" Obwohl die LXX das hebriiische Partizip 7" nicht wértlich umschreibt, sondern den priipo-
sitionellen Ausdruck dui wavtog dafiir einsetzt, sichert sie das bessere Textverstindnis.

" In der koptischen Version liest sich das s0: KA@ICTA MMPE(PNOBE €XW(: MAPE TIAIAEOAOC
a2epaTq 21 oyNaM MMoq. Das griechische kabiotnu entspricht dem hebréischen Stamm P8 im Hifil
«beordern, bestelleny.

15 Lanka, Kohelet, 181-182 mit Verweis auf Gen 48:14 und Mt 25:33 fiir rechts als Seite des
Gliicks. 9°02 251 115 £2r 25 i9R1YS. Dies ist um oder nach 200 v.Chr. wértlich ins Griechische
ibersetzt worden: kopdia 6opoD elg deELOV avToD- Kol kapdia dppovog eig dpLotepdOV avTOD.

' Die adversive Partikel in den Ubersetzungen scheint mir nicht gerechtfertigt. Der zweite Satz
wird mit einem einfachen ,,und angeschlossen, das in der Ubersetzung unberiicksichtigt bleiben kann.

" MLt. 26:64 in Martin Luthers Ubersetzung: &’ dpti $peoBe oV vidv 109 dvOpdmov kadrjue-
vov €k deELMV Thig duvduews Kol Epxouevov €t TV vededdV 10D ovpavod.

'8 Fast wortliche Wiederholung bei Mark 14:62: kol 8peoBe 1oV vidv 10D dvBpdmov ék deEudv
kaOrjuevov thg duvduems kal pyxduevov petd TV vedpehdv t0D ovpavoDd; die erste Halfte bei Luk
22:69: 4o tod viv 6¢ £otan & viog Tod dvBpwov kadjuevog £k SeELDV Tiig Suvduewg tod Ogod.
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voneinander geschieden:'” «Wenn du Almosen gibst, soll deine Linke nicht wissen,
was deine Rechte tut.» Diese Sicht bestitigt auch die koptische Ubersetzung.” Das
hier gebrauchte Wort groyp ordnet Wolthart Westendorf unter dem Lemma 6royp
ein, das er von demotisch Wort gbjr ableitet.”' Werner Vycichl hilt jedoch auch eine
Verbindung mit dem demotischen Verb hbr fiir moglich.”” Davon unbeeinfluBt, be-
weist ein Blick auf die iibrigen koptischen Worter fiir ,,links* eine aufféllige Tendenz
fiir ,,Schwiche* wie sanag von g3h/grh «lahm, verkriippelt, links», xace vielleicht
von gt in der gleichen Bedeutung.” Das Wort xace hat im Bohairischen voll die
Bedeutung ,,links* erhalten.

Zu Rechts und Links ist auch die Stelle aus Jesu Rede iiber das Jiingste Gericht
heranzuziehen, wo es heiBt:** «Und er stellte die Schafe zu seiner Rechten, die Geise
zur Linken.» Der koptische Text sichert mit fiMoq das avtod nach edwvipwy,” das
Nestle nur im Apparat gegeben hat.*® Im bohairischen Dialekt ist der Bezug durch
den Possessivartikel ebenfalls deutlich fiir beide Seiten ausgedriickt.”’

Doch nicht nur das Alte und Neue Testament kann zu dem Thema zitiert wer-
den, der Gedanke der unerfreulichen linken Seite findet sich nach der Mitte des 5.
Jahrhunderts v.Chr. schon bei Herodot:*® «Diese Uberldufer werden Asmach genannt;
jenes Volk aber heil3t in der Sprache der Hellenen die zur Linken des Konigs gestell-
ten.» Fir die Etymologie des Wortes doudy hat Alan B. Lloyd in seinem Kommentar
zu Herodot drei Vorschlige von Paul J. van Horrack, Wilhelm Spiegelberg und
Georges Posener vorgestellt. Auch wenn wir uns vor Augen fiihren, da3 im pharaoni-
schen Agyptischen der Osten mit der linken Seite verbunden ist, sollte man den Be-
zug des Ostens auf den Sonnenaufgang nicht auBer Acht lassen, der fiir die Agypter
die tigliche Erneuerung der Schopfung bedeutet hat. Im Koptischen ist dieser Bezug
durch die Wahl eines anderen Wortes aufgegeben worden, das etymologisch nicht un-
bedingt, wie Posener” annimmt, mit einem dgyptischen Wort der Bedeutung ,,links*
zusammenhédngen mul3, wie das oben zitierte bohairische Wort beweist. Posener lei-

Mt 6:3: 060D 8¢ morodvTog EAenuoc vy Wi YVt 1 doLotepd cov Tl mtotel 1) 8eELd cov. Im
sahidischen Dialekt: NTOK Ae €Kelpe NOYMNTNA- MIPTPE TEKZBOYP €IME X€ OY TIETEPE TEKOY-
NaM elpe mMmMoq- Text bei HORNER, The Coptic Version of the New Testament in the Southern Dialect,
I, 42.

2 SCHENKE, Matthius-Evangelium, 64 im mitteligyptischen Dialekt: NTAK Ae akel ekelpe
NTEKEAHMOCYNH MITPTE TEKZBOYP E€IME EMETE TEKOYINEM €IPE MMa(.

2 KHW 446. VYCICHL, Dictonnaire, 336: gbr (arabisch).

2 VYCICHL, Dictionnaire, 289.

2 KHW, 446 resp. 444; SETHE, in NAGW 1922, 206.

2 Mt 25:33: kai oTijoel T& pév eoRoTa fk SEELOV adTod, Té 88 EoidLa EE edwVILWY.

 Es ist kennzeichnend, daB hier ein Euphemismus gebraucht wird.

%0 NESTLE-NESTLE, Novum Testamentum Graece'’, ad versum; HORNER, The Coptic Version of
the New Testament. Southern Dialect, 292: NeCOOY MEN N{TA200Y €PATOY 2I10YNAM MMO( NBAAM-
e Ae %IZBOYP MMO(-

HORNER, The Coptic Version of the New Testament. Northern Dialect, 236: oyo2 Mecwoy
MEN €geXxay CATE(OYINAM NIBA€MM Ae caTegxach- eigentlich die schwachhéndige Seite, siche
KHW 444,

211 30.1 (ed. HUDE): Toiol 8¢ antoudrotol 1ovtolot voud ot *Aoudy, dtvator d todto o
gmog katd v ‘EMjvov yAdooov ol ¢E dplotepfic xelpdg moptotduevol Baothéi, vgl. zur Stelle den
Kommentar von Lloyd, Herodotus. Book 11, 128-129.

¥ Princes et pays d’Asie et de Nubie, 58 leitet das Wort von smh, WB IV 140 (10)—(15) seit N4, ab.
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tet das Wort von smh30 ab, was seinerseits eine Umschreibung ist. Denn die rechte,
bzw. die richtige Seite ist der Westen, wihrend j3b;°', deutlich mit der Wurzel ;35
zusammenhéngend, von der sowohl ,,Osten* als auch ,,linke Seite” abgeleitet sind.
Zu der abwertenden Bedeutung von ,links* palit ausgezeichnet das Adjektiv und
Verb iibler Bedeutung, das in Pyr und AR belegt ist.*”* Sethe™ hat das Wort aus dem
Semitischen (Kanaanitischen) abgeleitet und sieht die semitische Ableitung von
doudy fur gesichert an.

Fiir eine andere mogliche Etymologie des Wortes kann auch dgyptische Ablei-
tung des Wortes versucht werden, die sich iibrigens wegen des Topos des zweiten
Buches und nach Herodots erkldrenden Kontext nahelegt. Fiir das ¥ bietet sich im
spiteren Koptischen die Konsonantenverbindung k + 2 an, allerdings nur mit Bei-
spielen im Wort und nicht am Wortende.”* Die graphische Fixierung solcher Lautver-
bindungen im Koptischen ist eigentlich nur die schreibtechnische Losung eines be-
stehenden phonetischen Problems. Zwei dgyptische Konsonanten konnten, vor allem
wenn ein im Griechischen nicht existenter Reibelaut dazu gehort, mit einem Zeichen
fixiert werden, falls dafiir ein Zeichen im griechischen Alphabet zur Verfiigung stand.

Somit konnte das Wort doudy auch in die Bestandteile dg (dg. js) und wdy
(4g. mkh) getrennt werden, die ich mit dem koptischen wc, mc (A,, B, F) «eilen»
und Moyk2 «quilen, bedrdngeny, auch reflexiv «sich erniedrigen», verbinden mochte.
Damit wire eine dhnliche Bezeichnung gewonnen, wie sie Morenz im Zusammen-
hang mit Jesajas einsichtig begriindet hat.”> Das Wort moykz 14Bt sich jedoch inner-
halb der dgyptischen Sprache nur bis ins demotische Lexikon zuriickverfolgen, was
die Beweisflihrung nicht vereinfacht. «Eile-erniedrige dich» wire allerdings eine
durchaus angemessene Bezeichnung fiir Uberliufer.

Das Gewicht des Alten und Neuen Testaments hat natiirlich auch auf die gleich-
zeitig mit dem Christentum erstarkende Gnosis gewirkt. Denn wo das christliche Den-
ken und der christliche Glaube mit scheinbar rationalen Mitteln untersucht werden
sollte, mufiten Kernsitze, die in das christliche Glaubensbekenntnis eingeflossen
sind, einen tiefen Eindruck auf die gnostischen Denker hinterlassen haben. Christus
ist an die rechte Seite des Vaters zuriickgekehrt, wie Mt. 25:64 nachzulesen ist. Die
dortige Formulierung entspricht jedoch nicht ganz den Erwartungen, weil anstelle der
personlichen Anrede Vater’® bei Matthius das unpersénliche dovopug ,,Macht“ steht.

In einem der grundlegenden Werke der christlichen Gnosis, im Apokryphon
des Johannes, wird die erste Abspaltung vom gbttlichen Urgrund,;’’ Barbelo, norma-

3 WB IV 140 (10)—(15) seit Ni.

' WB130.

32 Siehe WB129 (19).

¥ NAWG 1922, 204.

4 Vgl. dazu JERNSTEDT, Hccrnedosanue, 64.

3 Religion und Geschichte des alten Agypten, 395-400.

36 Zu der Verwendung von Vater siehe Jeremias, ABBA, 15-67. Zu Vater in der hellenistischen
Philosophie siehe RIST in Platonism and Christian Heritage, 174, MANSFELD in Studies in Later Greek
Philosog)hy and Gnosticism, X111, 15.

’ Die hier gebrauchte Umschreibung des Allumfassenden ist inspiriert von Philippe DERCHAINS
fundierten Vorschlag fiir die Erklirung des Namens Atum in L4 IV 752 mit Hinweis auf Hathor Quadri-
fons, 48. Allerdings scheint mir das Nichts, mit dem Derchain operiert, den gnostischen Schriften nicht

Acta Ant. Hung. 43, 2003



290 LUFT, ULRICH

lerweise mit dem koptischen Wort 6om, einmal jedoch mit dessen griechischer Ent-
sprechung dvvoulg bezeichnet. Nach der Abspaltung bittet Barbelo um das Urverste-
hen, das, nachdem der gottliche Urgrund dies bewilligt hatte, «sich mit der Vorstel-
lung, die das Vorwissen ist, hinstellte, um den Unsichtbaren und die vollkommene
Kraft Barbelo zu preisen, weil sie durch sie® entstanden sind».* Die Situation scheint
hochst kompliziert: Der neu geschaffene Begriff stellt sich zusammen mit dem frither
entstandenen hin, um den Unsichtbaren und den vor ihm entstandenen Begriff zu
preisen.

Der letztere Begriff wird, nachdem er sich vom goéttlichen Urgrund abgespalten
hat, als «der vollkommene Urgedanke des Universums, das Licht, das Wesen des
Lichtes, die Eikon des Unsichtbaren, die vollkommene Kraft, die Barbelo» bezeich-
net.*’ Dies kann parallel zu einer dgyptischen Vorstellung von Hathor verstanden wer-
den, die als Auge des Schopfergottes gleichsam seine ,kreative Aktivitit™ verkor-
pert.* Denn der gnostische ,,Vater des Alls* ruht tatenlos in sich.

Auch Barbelo,*” dieser neugeschaffene Begriff, preist den Vater, nachdem sie
aus dessen Gloria herausgetreten ist. Das wird mit einem Wortspiel um das koptisch
maskuline Substantiv ,,Gloria“ (eooy) und das Verb ,.ehren” (teooy) umschrie-
ben:* «(Barbelo), der aus der Gloria vollendete Aion, die sie (i.e. Barbelo) ehrt, weil
sie aus ihr hervorgegangen ist und sie verstanden hat.» Aus Barbelo werden neben
anderen Begriffen und Figuren auch das Urverstehen herauskommen, somit ist Bar-
belo der Teil des gottlichen Urgrunds, der zur Vervielfaltigung der Begriffs- und
Ideenwelt féhig ist.

In einem zweiten grundlegenden Traktat, der Sophia Jesu Christi mit dem Pa-
ralleltext des Eugnostosbriefes, wird der gottliche Urgrund selbst als Kraft bezeich-
net allerdings mit der Einschrdnkung, dafl der Begriff mehr als Epitheton neben
anderen gleichberechtigten Kriften wie Einsicht (¥vvoia), Vorstellung (¢vO0unoLg),

angemessen, vgl. Apokryphon des Johannes BG 24 (1)—(2) Text bei WALDSTEIN-WISSE, NHMS, 33:
moa eN'e [2] (2) eTgoon aer «Der Ewige, der immer isty. Der zu vermutende Aorist des griechi-
schen Originaltextes wie auch das dgyptische Qualitativ fixieren einen Zustand. Der Zustand des dgypti-
schen Verbs awrie ist eine stindige Existenz.

% Der einzige feminine Bezugspunkt im Singular kann nur Barbelo, alias die vollkommene Kraft
sein.

¥ BG 28 (9)—(13), Text bei WALDSTEIN-WISSE, NHMS, 33: aqwzepatq M T&(10)NoIa €Te
TerpoNola  Te€ ect(l1)ecoy mMmaTNay epoq MN TTe(12)al0c NAYNaMIC TBApPBHA®W X[€]
(13)aygwrie erox 21TOOTC.

“ BG 27 (10)—(14) Text bei WALDSTEIN-WISSE, NHMS, 33: Ta1 Te Tnpo'n oi(11)a eTxnk
€gox NTe miITHpq moy(12)oiN meiNe HroyoeIiN oikwN (12)MmaTNAY €POq €Te NTOC Te
T(14)60M NTEAIA TRAPRHA®.

! DERCHAIN: Hathor Quadrifons, 48.

“2 Barbelos androgyner Charakter bringt manche Verstindnisschwierigkeiten mit sich. mgomT-
200yT TiIe T 28 1(yo[M]N're NGOM TIQOMNT N'p [aN] 2myomTrr NXTIO TIAION €T€ 3Meqf) 2Xr0
PoyTcziMe NTA ' "€l eRox 2N Tegniponola «Der dreifache Mann, die dreifache Kraft, der dreimal
Benannte, der dreimal Geschaffene, der Aion, der nicht altert, der Androgyne, der aus seinem eigenen
Vorherwissen hervorgetreten ist.» Das ist die gnostische Dyas, bestehend aus dem gottlichen Urgrund,
der ersten Emanation, hier der androgynen Barbelo, die mit dem noch zu schaffenden Sohn zu einer Tri-
nitét wird.

“ BG 27 (14)—(17) Text bei WALDSTEIN-WISSE, in NHMS, 33: mai(15)wN €TXHK €BOA
rmreooy ect(16)eooy Naq xe acoywnN2 €Box (17)NZHTQ Ay®w €cNo€l MMOoq.
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Argumentation (hoywoudg), Verstand (vodg), Erfahrung (ppdévnotg) steht:** «Denn
jener ist ein umfassender Verstand, ein Verstehen und eine Vorstellung, ein Gedan-
ke, ein Argument und eine Kraft. Sie alle sind gleiche Krifte.»

Bei Justinus liest man, da8 der hochste Gott vor der Schopfung am Anfang
eine dOUvouLg hoylkn geschaffen habe,” die dem héchsten Gott nachgeordnet,46 auch
Gottes Ruhm, Sohn, Sophia, Gesandter, Gott, Herr und Logos genannt wird. Orige-
nes unterscheidet ebenfalls zwischen einem Ersten und Zweiten Gott, dem Vater und
dem Logos.*’ Im pharaonischen Agypten ist diese Spaltung im wesentlichen bei der
Konzeption der Triaden zu beobachten: Neben einem Hauptgott steht eine allgemein
recht blasse weibliche Gottheit, mit der er einen Sohn zeugt, der vor allem in der hel-
lenistischen Zeit Gewicht erhidlt. Den Trinititsgedanken haben auch die Christen
iibernommen, wobei an die Stelle der Muttergottheit der Heilige Geist tritt, d.h. kei-
ner der drei Teile der Trias ist feminin, doch kann der Heilige Geist auch in der
christlichen Tradition zuweilen feminin verstanden werden.*® Nach der allgemeinen
Konzeption wird die Mutterstelle von der irdischen Maria ausgefiillt, wie das auch in
der Pistis Sophia geschildert wird.*’

Der Logos iiber die verlorenen Schafe in Mt. 18:12—14 und Lk. 15:4-7 hat einen
eigenen Widerhall im Evangelium Veritatis gefunden:*° «Der Hirt begibt sich, nach-

# NHC 111 73 (9)—(13) Text bei Parrott, in NHS, 27: T€TAMAY FAp- OYNOYC THPG- OYENNOIA
MN OYENOYMHCIC O<Y>@PONHCIC OYAOTICMOC MN OYAYNAMIC NTOOY THPOY 2€EN2ICOAYNAMIC
NE.

* Dial.61.1: Maptiptov 8¢ kal drho Dutv, & dlrot, Epnv, dmd TV YouddV ddhow, STt doymiv
PO TAVTOV TOV KTLOWATOV O 0e0g yeyévvnke duvauiv tuva €€ éovtod Aoyikrv, 1t kal doxa kvpiov
V7o tod mvevpatog Tod dylov koAeltar, Tote ¢ Vidg, ot 8¢ sodia, moTE 8¢ dyyehog, wote Ot Oedc,
TOTE 8¢ KUPLOG Kol Adyog, ToTE 8¢ dpXLoTEdTNYOV £0vTOV AéYeL, €v dvBpmdmov wopdfi pavévra 1@ 1o
Navfi "Incod- &gl yap mtdvra mpocovoudteabol &k te 10D VrEeTely @ TaTkd fovijuatt kal ¢k Tod
&md tod matpog Behrjoel yeyevvioBat, zitiert von Brox in SbMiinchen 1996/1, 33.

46 Apol. 32.10.132: 1 6¢ mpd T dhvaug petd OV Tatépa TEVTw Kal deomdtny Bedv kai vide 6
MOyog éoTiv.

47 RIST, in Platonism and Christian Heritage, V11, 177-178. Bei Origenes in Joannem 1.31.216
‘O tolvuy TdV Shwv BedC TEDTOHV TL TH TLUf YEVOg AoyLkdv memoinkey, dmep otpaL ToVC KahovUEVOUS
0eog, kal devtepov £l oD mapdvTog kaielobwoav Bpdvot, kol TpiTov ywElg dtotdoews dpyai. OVTtw
8¢ 1® hoywk® kotofatéov éml Eoyatov Aoyikdv, tdye ovk GAlo TL 10D dvBpwmov TLyXdvOoV, und
2.12.87 Edv 8¢ mpootfiton Tig 10 ka® ‘Efpaiovg evayyéhov, £vOa avtdog 6 owtip ¢nowv: "ApTi
ENafé pe M uwitne wov, to dyvov mvedua, v il TOV TPLX®V LoV Kol dmijveyks pe gig 10 $pog TO uéya
OupwE", éramoproet, TOC "uftne" Xptotod 1O Sud Tod Adyov yeyevnuévov "mvebuo Eylov" elva
dvvatal.

8 VIGNE: Christ au Jourdain. Le Baptéme de Jésus dans la tradition judéo-chrétienne, 205-232.
Bei Origenes in Joannem 2.12.87 "Edv 8¢ mpootfitar tig 10 ka®’ ‘Efpaiovg edayyéhov, évBa aitog O
owtip dnowv: "Apti EhaBé ue 1| witne wov, to dylov mvedua, &v wd TV ToLOV Lov Kol GITrjveyks ue
elg 10 8pog 10 uéya Oaufwp, tramopfost, TdS witne Xpwotod 10 dud tod Adyov yeyevnuévov mvedua
dyvov elvan dvvatad.

13 (18)~(19): ai6INE FIMAPIA TAl €QAYMOYTE €POC X€ TAMAAY KATA TICOMA NoyaH- «Ich
fand Maria, die man meine Mutter nach dem materiellen Leib nennt, ...»

Text in der editio princeps MALININE-PUECH-QUISPEL (eds): Evangelium Veritatis, 1956:
nowc (36) eNTaZrkwe Ncwq- Amncte 32 (1) gic Necay e€Te HMroycwpr (2) agel aquNe Nca
neel NTaq (3) copM agqpege NTapeq(4)oiNe MMaq xe mnicTedelc (5) oywrn me: €qN TOIX
NGROYP (6) eceMagTe MMAq- Ticart- (7) NTaq eToyNaciNe mrnoy(8)eel agnpenwrm THpq (9) nowNe
atoyNeM mipuTe (10) meTamaT Mmoyeel- e€te (11) Teel Te: toyNem ThHpc eTe (12) agpccwk
mrenTa2p @ra Ne-(13)x1 MMagq aBax 2iTtooTc Nt(14)Taele N6ROYp- NGroNe Ntoy(15)NeMm ayw

Acta Ant. Hung. 43, 2003



292 LUFT, ULRICH

dem er die 99 Schafe, die nicht abgeirrt sind, versorgt hat, auf die Suche nach dem,
das sich verirrt hat. Er hat sich gefreut, als er es gefunden hat. Denn 99 ist eine Zahl,
die, sich in der linken Hand beﬁndend,51 diese festhilt.> Wenn dieses eine gefunden
wird, geht die ganze Zahl auf die Rechte {iber wie auch der, dem eins mangelt. Das
bedeutet: die ganze Rechte, die das ihr Mangelnde sammelt,” méchte dies von der
linken Seite nehmen und auf die Rechte {iberfiihren, und somit wiirde die Zahl (wie-
der) 100 sein.”* Das bedeutet in ihrer Formulierung: Dies ist der Vater.»”

Die Parabel um hundert Schafe, von denen sich eins verirrt hat, wird in sophi-
stischer Weise mit dem Rechts-Links-Denken des Logos vom Letzten Gericht sowie
der gnostischen Vorstellung des verlorenen Lichtpartikels verbunden.”® Rechts und
links stehen hier flir die beiden Extreme Gut und Schlecht. Der gnostische Autor
mulB die defizite Grofle auf die linke Seite stellen, weil rechts nur ganze Einheiten
bleiben konnen.

In der neutestamentlichen Exposition jedoch bleiben die 99 Schafe in der Ob-
hut des Herrn, der auszieht, um auch das letzte an sich zu binden. Im gnostischen
Verstdndnis fallen wegen des einen fehlenden Schafes alle Schafe zusammen mit
ihrem Herrn der linken Seite zu. Man darf bei diesem Vorgang keinesfalls wie im
Neuen Testament an den Erloser denken, sondern eher an die gefallene Sophia, die in
der Pistis Sophia ziemlich tief féllt. Auf diesen Fall weist m.E. der Satzteil «wie der,
dem eins mangelt» hin. Im Endeffekt steht die wiederhergestellte Zahl 100 fiir die
Ganzheit der Lichtwelt.

In der nichtchristlichen Gnosis wird die rechte Seite den ménnlichen, die linke
Seite den weiblichen Kréften vorbehalten. «Deswegen habe ich befohlen, diese Rede
in Stein zu gravieren, und du sollst diesen in meinem Sanktuar so aufstellen, dal acht
Waichter dariiber wachen, sowie neun des Helios; die méinnlichen auf der rechten
Seite mit Froschgesichtern, die weiblichen auf der linken Seite mit Katzengesich-
tern.»’’ Die Einteilung der Wichter geht auf die hermopolitanische Achtheit und die
heliopolitanische Neunheit zurtick.

mpuTe NrTenon (16) poge: mmaemne: mMneTN(17)nmoyzpay me moT mnie meelr; Kommentar bei
MENARD, in NHS, 2, 149-151.

*! Der circumstantiale Satz bezieht sich auf die Zahl und muf als Relativsatz verstanden werden.
Der zweite circumstantiale Satz bezieht sich auf die linke Hand und gibt die Mdglichkeit wieder, die der
linken Hand zufallt. Das Satzgefiige erweckt einen konditionalen Eindruck: Wenn die Zahl sich in der
linken Hand befindet, kann diese sie festhalten.

52 MENARD, in NHS, 2, 150-151 verweist fiir rechts und links u.a. auf Mt 25:33.

> Fiir die Ubersetzung siche CD325b.

* Die drei Konjunktivformen miissen als Méglichkeitsformen verstanden werden, wie es in der
Ubersetzungsliteratur vorkommen kann.

% Die Ubersetzung folgt mit geringen Abweichungen der Ubersetzung von ATTRIDGE-MACRAE,
in ROBINSON (ed.): The Nag Hammadi Library’, 1988, 46. Ist der letzte Satz eine Glossa des Uber-
setzers?

5 MENARD, in NHS, 2, 150 weist auf die Parallelitit zwischen dem verlorenen Schaf und der
gefallenen Sophia hin.

S NHC VI 62 (1)~(10) (Octoade und Enneade), Text und Kommentar bei MAHE, in BCNH,
section «textes», 3: NNAi €TBE TAl TPREAEYE ATPEYWOXT HMITEECIGAXE ATIWNE NrKaiaq N2OYN
[MlmaoywrMme: eyN amoy[N N|pyrax poeic epoq MN [m]pIc MPHAIOC: N2OOYT M[€|N 21 OYNaAM
€Y€ MITPOCWIT{P}ON NKPOYP NZIOM€E A€ 21 GROYP €Y€ MITPOCWITON NEMOY.
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Hinsichtlich der Tierform ist einmal die Achtheit von Hermupolis heranzuzie-
hen, deren vier minnliche Mitglieder tatsidchlich in Froschgestalt erscheinen, wéh-
rend die weiblichen Mitglieder mit Schlangenkopf dargestellt werden.™ Thre Namen,
gleichformig in minnlicher und weiblicher Form,” spielen mehr auf Urzustinde an,
weniger auf Urbegriffe.”” Die Verschiebung der Schépfung auf die geistige Ebene
unterscheidet die Namen der Mitglieder der Achtheit wesentlich von den konzeptio-
nellen Namen der gnostischen Literatur.

Die Katzenform ist so einfach nicht zu erkldren. Eigentlich ist nur der groB3e
Kater von Heliopolis bekannt, der als ménnlicher Fiihrer der Neunheit keines weib-
lichen Pendants bedarf.’' Die Neunheit, Mitglieder der Atum-Osiris-Familie mit dem
regierenden Konig am SchluB, konnte nie einheitlich in Katzenform gedacht worden
sein, weil sie aus vier unterschiedlich benannten Goétterpaaren bestanden hat. Thre
Namen sind allgemein, wenn iiberhaupt, schwer zu deuten.®” Die Katzenform kann
demnach nicht aus der heliopolitanischen Neunheit abgeleitet werden, sondern muf3
auf die allgemein beliebte Felidenform der weiblichen Gottheiten zuriickgefiihrt wer-
den. An der Relation zu Re = Helios ist allerdings nicht zu zweifeln.

Das Zitat sagt nichts iiber den schlechten Charakter der linken Seite. Diese
Seite war die geringere, doch immer noch wiirdige Seite neben Gott, der in der Tafel
voll présent ist. Fiir die pharaonische Zeit ist dies bewiesen; die Représentation des
Konigs durch den Namen ist ein schlagkriftiger Beweis. Somit ist der Gott in der ge-
nannten Tafel prisent, und wenn seine rechte und linke Seite zu besetzen war, konnte
man recht bequem auf altidgyptische Traditionen zuriickgreifen.

In der Hypostasis Archontdn wird allerdings zwischen der rechten und der lin-
ken Seite ein grofier Unterschied gemacht:** «Und Sophia nahm ihre Tochter ‘Le-
ben’® und setzte sie zu seiner® Rechten, damit sie ihn iiber das, was in der Acht-
heit® ist, unterrichte. Und den Engel des Zorns setzte sie zu seiner Linken. Seit die-
sem Tag nennt man die Rechte ‘Leben’, und die Linke ist ein ungerechter Typ der

% SETHE, in AbhBerlin, 1929/4, § 121.

% Nww — Nwn.t LUrgewdsser; Hhw — Hh.t ,,Endlosigkeit™; Kkw — Kk.t ,,Finsternis*; Jmn — Jmn.t
,»Verborgenheit”; in dieser Zusammenstellung seit der Ptolemierzeit, siche zu den Namen Sethe, in
AbhBerlin, 1929/4, §§ 126-130, zu der Bedeutung auch ALTENMULLER, in L4 1 56.

% SETHE, in AbhBerlin, 1929/4, §§ 145-152.

8! Zusammenfassend STORK, in LA III 368.

%2 Das ist nur fiir die Namen Gbw, Wsjr, Js.t, Sth angéngig zu behaupten, die iibrigen Namen sind
konzeptionelle Bildungen.

%3 Hypostasis Archontén 95 (31)-96 (1), bei BARC—-ROBERGE, in BCNH, section «textes», 5: ayw
ATCOPIA (I TECYEEPE NZWH ACTPECZMOOC 21 OYNAM MMO( ETPECTAMO( ANET@OOIT [2N]
TMA2QMOYNE AY® THATTEAO[C NTE TO|PrH ACKaa(q 21 2BOYP MMO(q [XM ¢oJoy eTHMay
AYMOYTE A[TOYNAM} X€ ZWH Ayw T2BO[Y]P AC@WIie NTYMOC NTAAKIA NTHNTAYOENTHC
<ET>MIICA NTTE NTAYWWTIE 2A TOYEZH.

% Ein ghnlich rettender Eingriff in das Sein des Archonten Sabaoth wird in De origine mundi ge-
schildert, siche NHC II 104 (26)—(32) Ubersetzung bei BETHGE-LAYTON, in Nag Hammadi Library’,
173-174.

% Es ist die Rede von Sabaoth, den Sophia und ‘Leben’ unter den Vorhang, der die Lichtwelt von
der Schattenwelt teilt, im siebenten Himmel als Herrscher eingesetzt haben, Hypostasis Archontén 95
(19)-(22).
62Die Achtheit bezeichnet die acht Sphéren, die um die Welt liegen, siche PARROTT, in Nag
Hammadi Library’, 321.
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Macht vom Himmel. Vor ihrem®” Beginn ist sic geworden.»® In der Hypostasis Ar-
chonton ist die Trennung vollstindig durchgefiihrt. Ahnliches wird in De origine
mundi gesagt, wo Sophia die Mitte einnimmt «Pistis Sophia jedoch trennte ihn von
der Finsternis und rief ihn an ihre Rechte, links von ihr jedoch plazierte sie den Ur-
vater. Seit diesem Tag nannte man rechts Gerechtigkeit, links jedoch Ungerechtig-
keit.»™ Selbst darauf nimmt der Text Bezug, daB der Gegensatz seit Beginn der Exi-
stenz beider Seiten wirksam gewesen ist, doch scheint es undenkbar, da3 er schon
neben dem gottlichen Urgrund existent gewesen ist, weil nach der bekannten Vorstel-
lung alles aus diesem hervorquillt. So ist der Urgrund der ,,Vater (des Lebens)*;” das
Leben kann in verschiedener Weise entstehen, doch wird es immer auf den Urgrund
zuriickgefiihrt. Die Besonderheit dieser Textstelle ist, dafl die Seiten des Demiurgen,
eines der Lichtwelt nicht addquaten Schopfers, als gut und schlecht qualifiziert wer-
den. Eine solche Aussage mul3 bedeuten, dal die Seiten zu der Zeit der Abfassung
des Traktats nur so verstanden worden sind.

Doch gibt es auch Archonten, die das Mysterium des Lichtes angenommen ha-
ben, und damit aus der dunklen Welt ausgebrochen sind.”' «Und nachdem Jeu, der
Vater meines Vaters gesehen hatte, dafl Iabraoth glaubig geworden ist, nahm er ihn
mit allen Archonten, die mit ihm glidubig geworden waren, und nahm ihn in der
Sphire an; er brachte ihn zu einem gereinigten Ather gegeniiber dem Licht der Sonne
zwischen den Orten der Mittleren und den Orten des Unsichtbaren Gottes. Er lief ihn
dort mit den Archonten, die bei ihm gldubig geworden waren.» Der Erlosungsvor-
gang durch die Gnosis kann sich also auch auf die Méchte der Finsternis ausdehnen.
Damit ist fiir alle die Moglichkeit der Befreiung aus den Fesseln des Fleisches gege-
ben; denn die Bedingung war, da3 Iabraoth «die Mysterien des Lichtes praktizierte
und sich von dem Mysterium des Geschlechtsverkehrs abwandte».’”

In dem Tractatus tripartitus — der Name ist eine moderne Benennung”” —
werden die beiden Seiten in folgender Weise charakterisiert:’* «Denn jeder einzel-

67 LAYTON, in Nag Hammadi Codex 11, 2—7, 257 bezeichnet den Satz fraglich als korrupt, weil er
Toy nur an dieser Stelle fiir den Possessivartikel der zweiten femininen Person Singularis hélt. Siehe je-
doch Krause, in BULLARD, The Hypostasis of the Archonts, 10, der die storende Form Toy als dritte Per-
son Pluralis unter die Abweichungen von dem sahidischen Dialekt einreiht.

% Siehe die Ubersetzung von BULLARD, in Patristische Texte und Studien, 10, 37-39.

%106 (11)—(16): TmcTIC A€ TCOQPIAC TIOPX( ETNEKAKA ACMOYTE EPO( E€OYNAM MMOC
TIAPXIFENETWP A€ ACKAA( Q2IGROYP MMOC XIMPOOY €THMMAY AYMOYTE €OYNAM X€ AIKAIOCINH
GBOYP A€ AYMOYTE EPOC XE TAAIKIA-

® Vater des Alls* ist eine konstante Bezeichnung des géttlichen Urgrunds.

! pistis Sophia 355 (23)-356 (3)Text bei SCHMIDT and MACDERMOT, in NHS, 9: ayw Nte-
PEqNAY NOI I€EOY TEIWT MMACIWT XE A(MICTEYE NO6I TABPAWO A(JITq MN NAPX®N THPOY
ENTAYTICTEYE NMMA(Q- AOWTT E€PO(d 2N TECPAIPA A(XIT E€YAHP €(COT( MITEMTO EEOA
MIOYEIN MIMPH OYTWOY NNTOMOC NNATMECOC AY® OYTWOY NNTOTOC NIMA20PATOC NNOYTE:
AqKAA(#zﬁMAY MN NAPX®WN €NTAYTICTEYE €PO(-

Pistis Sophia 355 (20)—(21) bei SCHMIDT and MACDERMOT, in NHS, 9: aqp2wR 2N FMMYCTH-
PION MITOYOEIN A(K® NCW®W( MIMTMYCTHPION NTCYNOYCIA-

73 Zu dieser Frage siche SCHENKE, in Z4S 105 (1978) 135.

™ Tractatus tripartitus 98 (12)—(27) bei THOMASSEN-PINCHAUD, in BCNH, section «textes», 5:
xe noyeel 6e noyeel 6€ Ayt (13)[pleN apaoy xe mAarMa cney N(14)[2]pHi 2NN OypeN ean-
poyMoyTe MeN (15)[a]na mMeye: MN Na melNe xe (16)NIOYNeM- ayw PyxiKON ayw (17)nice-
T€ AY®W NIMHTE: NamMeeye (18)Ae 2woy MMNTXACIZHT: MN Nam(19)TANTN ceMoyTe apay- xe
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ne’”” wurde benannt, das sind zwei Kategorien nach einem Namen, indem die zum
Gedanken und zur Vorstellung Gehorigen die Rechten und die Psychischen und die
Lodernden’® und die Mittleren, wahrend die zum iiberheblichen Gedanken und die zur
Imitation Gehérigen die finster materiellen’” Linken und die Letzten genannt wer-
den.» Die Trennung zwischen der ,,guten* und der ,,schlechten Seite ist im Tracta-
tus tripartitus vollkommen. Es wird zwar offengelassen, wie die Wesen auf die eine
oder andere Seite geraten, aber die philosophische Grundlage zur endgiiltigen Spal-
tung wird gegeben.

Eine psychologische Erklarung fiir die Zugehorigkeit zu einer der Seiten wird
nur implizite gegeben, so wie im Apokryphon Johanni in Sophia der Wunsch nach
eigener Schopfertitigkeit erwacht:”™ «Unsere Schwester Sophia, ein Aion, dachte bei
sich und wiinschte nach der Vorstellung des Pneumas und des Urgedankens ihr Eige-
nes aus sich heraus erscheinen zu lassen, ohne dal3 das Pneuma es gewiinscht oder
zugestimmt hétte, noch ihr Partner, das jungfrauliche mdnnliche Pneuma, einverstan-
den gewesen wire. Sie suchte auch nicht die eigene Harmonie,” als sie ohne die Zu-
stimmung des Pneuma und ohne Wissen um die eigene Harmonie entschied und we-
gen der inneren Begierde schuf. Thre Vorstellung konnte nicht ruhen, und ihr Werk
kam unvollkommen heraus.» SchlieBlich ist es eine Art sexueller Begierde, die So-
phia dazu verleitet, ihren Plan zu verwirklichen, wie das griechische Wort povvikog
beweist. Der Bruch in der inneren Harmonie wirkt sich sofort aus, indem das
Schlechte entsteht, obwohl die urspriingliche Absicht sicher nicht von vornherein
verwerflich gewesen ist. Von diesem Punkt an kann mit zwei Seiten gerechnet wer-
den, wie das Zitat aus dem Tractatus tripartitus beweist.

NIGROYP (20)2YAIKON NKeke: ayw Ngaeoye. Viel konnte ich auch von Nagels jiingster Ubersetzung
profitieren, Tractatus Tripartitus, dessen Lektiire mich vor vielen voreiligen Ubersetzungen bewahrt,
doch auch in manchen Ubersetzungen bestitigt hat.

" Ich kann nicht entscheiden, ob das zweite e nicht eine Haplographie ist. ATTRIDGE-PAGELS,
in NHS 22, 271, scheinen dies zu suggerieren. Damit wird auch die Fortsetzung im Plural verstandlich.

" THOMASSEN weist in dem Kommentar in BCNH, section «textes», 5, 390 auf die Sonderstel-
lung des Feuers hin, das zu der Materie und zu dem Licht gehort. Irenaeus adv.haer. I 5:4 in fine und
ExtTh 48:4 ordnen das Feuer als Element der Materie zu.

" Man wiirde einen Artikel erwarten, weil 2yaikon Nkeke eine Adjektivkonstruktion ist, bei der
das Substantiv, als Adjektiv fungierend, ohne Artikel mit N dem offensichtlichen Adjektiv nachgestellt
wird. ATTRIDGE-PAGELS, in NHS 22, 271, THOMASSEN—PAINCHAUD, in BNHC textes 18, 165, NAGEL:
Tractatus Tripartitus, 56 sind iiber die Stelle hinweggeglitten. Denn ich frage mich, warum der Autor
nicht ayw gesetzt hat, wie zwei Zeilen zuvor. Fiir die Ubersetzung ,,die Finsteren* fehlt m.E. ebenfalls
die Grundlage; dies miifite Nna mkeke heiBen, was der Ubersetzer ebenfalls gekannt hat; Nkeke konnte
nur als ,,die Finsternisse* verstanden werden.

® Apokryphon Johannis BG 36 (16)-37 (11) Text bei WALDSTEIN-WISSE, in NHMS, 33:
(16)TNnyRp cone 6e Tcodia eye (17)on Te acHeeye €(18)Bor NZHTC ayw 2pal 2m mime(19)eye
MAefiNa MN ngopr N(20)cooyN acpznac eoyong Mm 37 (1)[Ne]eBoA NZHTE eMMeqTO<T>"
2)[NM]'™M ac N6l menia oyTe oN (3)[Mnme]'q kaTNeye oyTe oN H(4)[me]'q cyNeyAOKI NGl
neccyN(5)[z]'yr oc mMmNAx N2oOYT MMAP(6)0€NIKON MITeC2€ 6€ €TeC(7)CYMPWNOC €CNAKATA-
NeY(8)e exN TeyAokia MrennNa (9)MN micooyN Mreccymponoc (10)MMIN MMOC €CTWKE €ROA
eT(l1)re menpoyNikoN eTNgHTC (12)necMeeye mMrieqw @one N(13)aproN ayw amec2wr el
€Box (14)eNgxHK aN.

™ Die Ubersetzung von cymonoc als ,,Partner” bei WALDSTEIN-WISSE scheint mir nicht den
rechten Sinn zu treffen. Das legt auch Vokabel xwng in NHC 11 9 (33) nahe, siche KHW 427.
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Die Trennung in zwei Seiten muf} nicht einheitlich beschrieben werden, son-
dern die wesentlichen Stationen, zu denen die Trennung der ,,Welt” in zwei Seiten
gehort, werden in die verschieden formulierten Kosmogonien eingefiigt. Der stark
philosophisch orientierte Tractatus tripartitus stellt diesen Teil zu dem Logos, der
offensichtlich unmotiviert nach zwei Seiten ausstrahlt.”” «Denn der Logos hat sich
als vollstandig Vollkommenen selbst geschaffen zum Ruhm des Vaters, der ihn ge-
wollt hat, und er ist zufrieden mit ihm. Was er in einer Verwirklichung®' erreichen
wollte,** hat er geschaffen in Schatten und Bildern und Nachahmungen, weil er den
Anblick des Lichtes nicht ertragen konnte, vielmehr blickte er ins Leere und zwei-
felte. Deshalb gibt es eine Trennung.»™ Diese Schilderung unterscheidet sich von
dem blutvollen Bericht des Apokryphon Johanni nur im Stil. Die Tatsache der Tren-
nung bleibt davon unberiihrt.

Ein spiter Nachklang der dgyptischen Konzepts von der Nicht-Gegensetzlich-
keit der beiden Seiten ist noch in der gnostischen Literatur nachweisbar. Im Traktat
De origine mundi wird iiber den reuigen Archonten Sabaoth mit einem Seitenblick
auf die Dreifaltigkeit gesagt:** «Danach formierte er eine Versammlung von Engeln,
Tausende, Zehntausende, zahllos, die dhnlich der Versammlung im achten (Himmel)
ist, und einen Erstgeborenen namens Israel, ,,der Mensch, der Gott sieht, und einen
anderen Jesus Christus, der dem Erloser vom achten Himmel gleicht und zu seiner
Rechten auf einem Ehrensitz Platz genommen hat, zu seiner Linken sitzt die Jungfrau
des Heiligen Geistes auf einem Thron und verehrt ihn.» Der Heilige Geist ist in die-
sem Traktat wie auch in der vor allem syrischen Tradition feminin und steht im Rang
unter Gott und dem Sohn.* Christus hat seinen Platz zur Rechten Gott-Vaters ein-
genommen, den Ehrenplatz nach dem koptischen Text, wiahrend dem Heiligen Geist
die Rolle des Verehrenden zufillt. Das ist in der gnostischen Sicht keine Minderung,
weil auch Barbelo — ebenbiirtig mit dem gottlichen Urgrund — diesem ihre Ehrerbie-
tung zollt.

% Tractatus tripartitus 77 (11)-(21), Text bei THOMASSEN—PAINCHAUD, in BCNH, section
«textes», 19, 115: xe mroroc MeN agxmaq (12) MMIN MMAQ- eqxnk Noyeel N(13)[o]ywT ayeay
PMmoT. ienTad(14)[oy]a®q: ayw eqowk 2THq mHoq (15) Neel Ae NTaqoywewe axitoy (16) 2[N]
OYTE20- agxTiAy 2N 2€N2BaiBec (17) M[N] 2eNelAwroN PN 2NTANTN (18) xe Mmeqw BI 2a
noncw@T HM(19)[m]oyain axaa aqew@T a-(20)[r]Baeoc aqp 2HT- cNey agax (21) m[meer
oynwge ne.; und Kommentar 336-337.

81 Die Ubersetzung ,, Verwirklichung wird befremden, basiert auch auf einen nicht ganz sicheren
Vorschlag von Crum, in CD 456a. THOMASSEN—PAINCHAUD, in BCNH, section «textes», 19, 115 geben
ein zweites Verb ,.et atteindre”, was sehr unwahrscheinlich ist. NAGEL: Tractatus, 40 libersetzt ,,durch
Einsetzung®, was zwar der syntaktischen Struktur folgt, aber in der Bedeutung wenig aussagekriftig
scheint. Das Adverbium hat doch einen deutlichen Bezug zu dem Adverbium des eigentlichen Satzes. So-
mit sind die Schatten usw. die gewollte Verwirklichung des Logos.

2 Der Satz ist relativ klar aufgebaut. Eingangs wird ein substantivierter Relativsatz mit einem
Adverbium als Prolepsis zum Suffix der Verbalform konstruiert, der trotz seines Volumens syntaktisch
marginal zu behandeln ist. Dem substantivierten Relativsatz folgt ein Handlungsperfekt mit adverbieller
Erweiterung.

8 NAGEL: Tractatus Tripartitus, 40 hat mit dem Wort ,,Zwiespalt“ den Nagel auf den Kopf ge-
troffen und die Bedeutung auf die psychologische Seite geschoben. Zwei ist im Zusammenhang mit dem
Zwiespalt zu verstehen.

84 Text bei LAYTON: Nag Hammadi Codex 11, 2-7, 2. Band, 44.

% Siehe oben Nr. 48.
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Doch einmal ins Leben gerufen, bleibt die Zweiteilung vorherrschend in der
Gnosis. Im Tractatus tripartitus unterscheidet man offensichtlich zwei Typen von
Menschen, die — hier nicht explizit genannt — Rechten und die Linken:** «Der De-
miurg®’ schickte Psychen von seiner Substanz nach unten, da auch er die Moglich-
keit zur Schopfung hat; denn ein Wesen nach der Art® des Vaters ist er. Die Linken
haben ebenfalls® eine Menschenart hervorgebracht, die die ihrige ist, indem sie die
Entsprechung des Verginglichkeit™ hat.» Die Aussage bedeutet nichts anderes, als
daB die psychischen und die hylischen Menschen im Wesen grundsétzlich verschie-
den sind. Dann wird auch verstidndlich, warum im Tractatus tripartitus die Rechten
bis zur Mitte gerechnet werden; denn das Heilsversprechen sollte moglichst viele
Menschen erreichen.

Die Zitate aus dem Tractatus Tripartitus miissen als abstrakte Form des leben-
digen Berichtes im Apokryphon Johanni verstanden werden. Im Apokryphon wird
die Erschaffung des Menschen in eine schone Fabel eingekleidet. Nachdem die Mich-
te der Finsternis das Spiegelbild des Ersten Menschen erblickt hatten, beschlossen sie
nach den Worten von Gen 1:26 ebenfalls einen Menschen zu formen. Trotz allen
Aufwandes bleibt diese Kreatur leblos und nur der Eingriff von oben kann die Krea-
tur zum Menschen beleben. Der géttliche Urgrund schickt den Erloser mit vier Licht-
donen, in Gestalten der dunklen Welt verwandelt, um dem Demiurgen einen Rat zu
geben. Mit diesem Rat will die Lichtwelt die verlorenen Lichtpartikel zuriickgewin-
nen, die der Demiurg von seiner Mutter genommen hatte:”' «Sie sprachen zu ihm:
,.Blase in sein Gesicht von dem Pneuma, das in dir ist, und die Kreatur wird sich er-
heben.” Und er blies auf ihn von dem Pneuma, was die Kraft von der Mutter ist, hin-
ein in den Korper, und dieser bewegte sich.» Wieder 148t sich zeigen, wie nuanciert

% Tractatus tripartitus 105 (35)-106 (5) Text und Kommentar bei THOMASSEN—PAINCHAUD, in
BCNH, section «textesy, 19: aqTNNOOY 20wwq AN(36)arnTN N61 MpeqcwNT NZNPY[xH](37)oy aBax
2N Teqoycia eyNT[eq] (38) 20wq an FiMey mmonxmio 106 (1) xe oygwrie: <rme> aBax 2NTINE
(2) MmelwT- ayeINe ARAx- 2wo0Y (3) NGl NIGROYP MIPHTE NINpPw(4)Me: €NOYOY Ne- €YNTeY
ﬁ(S)Meg{ MITTANTNE MNQwTT-

7 Die griechische Form ist auch in Fillen vorzuziehen, in denen die koptische Form des Wortes
gewihlt wurde. Ich glaube, das fordert auch die interdisziplindre Kommunikation.

% Eines der groften semantischen Probleme ist die Ubersetzung der bildhaften Ausdriicke. Wir
haben in Budapest bei der Ubersetzung des Apokryphons von Johannes diese Begriffe lange diskutiert.
Erste Spuren davon sind in meinem Aufsatz in Act.Ant. Hung. 40 (2000) 283-310 zu finden. Wir hotfen,
die Semantik der Ausdriicke aufarbeiten zu konnen.

% Das Wort wirkt storend, doch im Gesamtzusammenhang endet der Eingriff der oberen Welt bei
denen in der Mitte.

% ATTRIDGE-PAGELS, in NHS 22, 285 konjizieren zu migwmne. THOMASSEN—PAINCHAUD, in
BCNH, section «textes», 19, 183 und NAGEL: Tractatus, 63 lassen das nicht zu erkldrende mowr uniiber-
setzt. CD 576b und KHW 322 haben noch die Lemma gwrr ,,Moment“. In Pistis Sophia 277 wird iiber
den Sinn der Ankunft des Erlosers nachgedacht, dessen Hauptaufgabe darin besteht, dal der Mensch nicht
mehr einem Schicksal unterworfen ist, sondern wie in ZI1.(18)—(19) ausgedriickt wird, axxa xekac
eqeroy 2N oymoy Ngningwn «sondern dall er eines plotzlichen Todes sterbey. Dieses zeitlich fixierte
awrr mdchte ich an der vorliegenden Stelle im Sinne von ,,Vergénglichkeit“ verwenden. Die andere Seite
ist vom Wesen des Vaters, der ja unvergénglich ist.

! Apokryphon Johannis BG 51 (14)—~(20) Text bei WALDSTEIN-WISSE, in NHMS, 33: mexay
Nag (15)xe NIge eg2oyN 2M meq2o €(16)BRoxn 2M TeNMNX €TNZHTK (17)ay®w PWR NATWOYN Ayw®
aq(18)nige epoq 21 meqrinx eTe (19)NTOC Te T6oOM €ROA 2N TMay (20)e20yN erncowMa Ayw
AQKIM.
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gleiche Dinge formuliert werden konnen. Das Ergebnis ist nicht das Leben, sondern
die Fahigkeit, sich zu bewegen. Denn der Demiurg hat keine Kraft, Leben zu geben,
selbst wenn er von der Lebenskraft, die er von seiner Mutter hat, weitergibt. Das
scheint sich in der Wahl des Wortes kit auszudriicken, das eine allgemeine Bewe-
gung,”” nach der Etymologie sogar ein Werfen bezeichnen kann.”

An anderer Stelle des Tractatus tripartitus werden dem Menschen Krifte von
beiden Seiten gegeben:™* «Der erste Mensch ist eine Form, die gemischt ist, und eine
Schopfung, die gemischt ist, sowie eine Ablage der Linken und der Rechten, weiter
ein vergeistigter Logos, dessen Aufmerksamkeit zwischen den beiden Seinsformen
aufgeteilt ist, von denen er die Existenz erhalten hat.» Die Formulierung des Ab-
schnittes ist relativ kompliziert und scheint mehr dem Griechischen zu folgen. Trotz-
dem ist die Aussage soweit deutlich, dafl der Mensch ein Geschopf beider Seiten ist.
In dem Apokryphon Johanni wird das Gleiche bildhaft gemacht, nicht so direkt wie
in der vorliegenden Stelle die Zuwendung beider Seiten betont.

Aus dem ersten Brudermord wird in dem sogenannten ExpVal die Auseinan-
dersetzung der Pole abgeleitet. Darunter gehdrt unter anderen auch die rechte und die
linke Seite:” «Und Kain tétete seinen Bruder Abel, weil der Demiurg von seinem
Geist in sie gehaucht hat. Der Kampf und der Abfall der Engel und Menschheit, der
Rechten mit den Linken, sowie der Himmlischen mit den Irdischen, des Geistes mit
dem Fleischlichen, und des Teufels gegen Gott ist (so) entstanden.»’® Kains Mord er-
hilt symbolischen Wert. Das Apokryphon Johanni iibergeht den Brudermord und
lenkt die Aufmerksamkeit, nachdem der Erste Vollkommene Mensch erschaffen wur-
de, auf dessen spiteren Sohn Seth, dessen Nachkommen vor der Erschaffung der
finsteren Welt in den dritten Aion des Uradam eingesetzt werden:”’ «Und er setzte
seinen Sohn Seth iiber das zweite Licht Oriael, in den dritten Aion wurden Seths Ab-
kommlinge gesetzt, die reinen Seelen, die in Ewigkeit sind im dritten Licht Davithe.»

Die ,,Vorstellung™”® ist in die Mitte zwischen Rechts und Links plaziert, wie
aus dem Tractatus tripartitus hervorgeht:” «Die Vorstellung, in die Mitte zwischen

2.CD 108a.

* CERNY, CED, 57.

% Tractatus tripartitus 106 (17)—(25) Text und Kommentar bei THOMASSEN—PAINCHAUD, in
BCNH, section «textes», 19: xe maapii Ae Npome o[y|(18)maacHMa me eqTH? TEe: Ayw
oyTtce-(19)No e eqTH2 TIe ayw oykoy agpvi (20) me NAe NIGROYP me MN NioyNeM (21) [m]e-
AY®W OYMNATIROC Nxoroc (22) eTeqrNoMH TH@ ATIECNEY ToYe€le (23) TOYEIE: NNIOYCIA NEEI
€NTa2X1 (24) <T>peqawrie-

% ExpVal 38 (24)-(34), Text und Kommentar bei MENARD, in BCNH, section «textes», 14:
2AKAIN  N[Ae aqgMo]y[oyT N]aBex meqcaN Xx[e aAHMIOYIrO]C Tap NIge a20Y[N apay]
mrfe]qrineyMa aqofornie] N6[1] MMIge MN TAn[O]CTACIA NNATTEAOC AY® THMNTPOWME NAYNEM
MN NAGROYP M[N] NEOGN Trie MN NET2IXM TMKA2 NITNEYMA MN NCAPKIKON AY®W TTAIABOAOC NA2PN
TINOYTE.

% Der Text ist voll von Ungereimtheiten. Mit sprachlicher Logik kann dieser Text kaum verstan-
den werden; denn eine solche kann in der Aufzdhlung der Gegensétze nicht entdeckt werden, obwohl die
Lesart wohl stimmt.

°7 Apokryphon Johannis BG 35 (20)-36 (7) Text bei WALDSTEIN-WISSE, in NHMS, 33: ayw
ag(2D)kaeicTa Mrneqghpe che 36 (1)exm mMe2cNay No'yo [IN wpo](2)1ana 2pal Ae 2M Me2'w
[oMnT] (3) NIawN aykaelcTa M'TT [ecriep](4)Ma NCHE NNe@YXH NN[€TOY](5)AAB NAi €T@ooOT @a
eN[e?] 3‘6)@1 MME2WOMNT NoYo€IN (7)Axyeiee.

% Das Wort meye wird im allgemeinen mit “Gedanke” iibersetzt.
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den Rechten und den Linken gesetzt, ist eine Kraft des/der [.. .].»100 Die Stellen zwi-
schen den Seiten wird damit zusammenhéngen, daB die Vorstellung an sich wertfrei
und fiir beide Seiten zugéinglich sein sollte.

Im Logos 10 des EvPhil wird die Neutralitit jedoch spezifiziert und bis zu
einem gewissen Grad zuriickgenommen. Der Autor lenkt das Augenmerk auf den un-
zerreiBbaren Zusammenhang der Extreme, die nur in einer dialektischen Einheit be-
stehen konnen.'”' «Das Licht und die Finsternis, das Leben und der Tod, die Rechten
und die Linken sind unverbriichliche Briider und kénnen nicht voneinander getrennt
werden. Deshalb sind weder die Guten gut, noch die Schlechten schlecht, noch ist
das Leben ein Leben und der Tod ein Tod. Aus diesem Grund wird sich alles in sei-
nem Ursprung auflosen. Die sich jedoch aus dem Kosmos gelost haben, sind fiir
ewige Zeiten unaufloslich.» In der Zukunft wird nach diesem Text alles auf den Ur-
sprung zuriickgefiihrt und der augenblickliche unbefriedigende Zustand des gestorten
Gleichgewichts endgiiltig beseitigt werden: Rechts findet das Licht und das Leben
seinen Platz, links die Finsternis und der Tod den ihrigen. Damit ist der Endzustand
erreicht, der sich natiirlich von dem urspriinglichen Zustand unterscheidet.

Die Bedeutung von rechts und links ist nun abgesichert, doch ihr Ort im Plero-
ma noch nicht. In der Paraphrasis Shem spricht der Erloser einmal von seinen Gewén-
dern, zu denen die Gewénder der Rechten und der Linken gehoren:'* «Der Verstand
ist die Ruhe und mein Gewand, und meine anderen Gewédnder sind die zur Linken
und die zur Rechten. Und sie werden hinter mir leuchten, damit das Wesen des Lich-
tes deutlich werde.» Die Gewéander stehen offensichtlich fiir die verschiedenen Aione,
iiber die der Erloser gesetzt ist.'” Die zwdlf Aione, mit denen der Erldser ausgestat-
tet wird, leuchten wie die Gewéander der ParaphSem, denn sie werden auch als die
vier Lichter verstanden. Der manichdische Glaube behandelt Gewénder als Zeichen
fiir die Rolle des einzelnen. Sie werden beschmutzt und miissen vor dem Eingang in
das ewige Heil abgelegt werden.'® Man kann annehmen, daB auch der vorliegende
Gedanke in eine spitere Phase der Systembildung zu datieren ist.

% Tractatus Tripartitus 104 (9)—(12) Text und Kommentar bei THOMASSEN—PAINCHAUD, in
BCNH, section «textes», 19: xe mmMeye- eTkaa[T]- (10) agpHi NTMHTE: NNIoY[NeM MN]| (11) NI6BOYP-
oycoM- MMNT]...]e (12) ne-

Das Grundwort nach dem Abstraktformans ist nicht zu rekonstruieren. ATTRIDGE-PAGELS, in
NHS 23, 404 schlagen fimiN[Tvic]e vor, NAGEL: Tractatus, 62 AmN[THin]e ,,Ahnlichkeit*.

1 EvPhil 53 (14)—~(23), bei LAYTON, NHS, 20, 146-147, Text eingerichtet von Layton, iibersetzt
von Isenberg: moyoemn MN mika(15)ke monN2 MN TIMOY NOyNaM MN N2BOYP (16) NCNHY Ne
NNeoyepHy MN 6oM Ncenwpx (17) ANOYepPHY €TBe mal oyTe NeTNaNoy(18)oy NaNoyoy oyTe
neeooy ce200y (19) oyTe noNg oywnN2 e oyTe Moy oy(20)Moy 1€ Ala TOYTO TTOYA TIOYA
NABWx (21) €BOX ATEQAPXH XIN @OPTT NETXOCE (22) A€ ATIKOCMOC 2NNATBWA €BOox Ne (23)
2NAn ENE2 NE.

12 paraphrasis Shem 39 (10)—(17), Text und Kommentar bei ROHBERGE, in BCNH, section
«textes», 25! MNOYC TIE TANATIAYCIC MNTAZECW- AY® TIAKECEENE NZECW NETZIGROYP HN
NETZIOYNAM: AY® CENAPOYOEIN 2ITTA20Y XEKAAC E€YNAOYWN2 E€BOA NOI TIINE MITOYOEIN.

1% Apokryphon Johannis BG 34 (9)—(15) Text bei WALDSTEIN-WISSE, in NHMS, 33: «Die zwolf
Aione, die dem Kind, dem majestétischen selbstentstandenen Christus beigeordnet wurden, sind die sei-
nes selbstentstandenen Sohnes.»

194 Kephalaia 176 (10)-178 (23).

Acta Ant. Hung. 43, 2003



300 LUFT, ULRICH

In der ebenfalls spateren Pistis Sophia werden die Relationen der Orte zueinan-
der relativ deutlich beschrieben. Selbstversténdlich fillt kein Wort {iber die dunkle
Seite, nur die Lichtseite wird behandelt, doch auch daraus geht klar hervor, daB} die
Mitte zur Lichtseite gehort. Die Menschheit wird in die pneumatischen, psychischen
und hylischen (somatischen) Wesen unterteilt, wobei die letzteren, denen wohl eine
Seele abzusprechen ist, aulerhalb des Heilsgeschehens zu stehen scheinen. Auch in
der Pistis Sophia wird iiber ein Gewand des ersten Mysteriums gesprochen, auf dem
die Namen der zu Erlésenden verzeichnet sind:'” «Und wiederum ist der vollstin-
dige Ruhm des Namens der Rechten und aller derer in der Mitte darauf.» Man darf
aber daraus nicht den Schluf} ziehen, dal3 die linke Seite vollig aufgegeben ist.

Letzteres scheint aus der folgenden Stelle deutlich zu werden. Uber die rechte
Seite sind sechs Wichter gesetzt, die alle verstreuten Lichtpartikel wieder sammeln
sollen. Sie werden deshalb Wéchter genannt, weil sie auf die Reinheit der zuriickge-
wonnenen Lichtpartikel achten miissen:'®® «Diese sechs nun hat auf Befehl des Er-
sten Mysteriums der Letzte Helfer in dem Ort der Rechten untergebracht mit der Auf-
gabe, das erhabene Licht der Aionen der Archonten, sowie im Kosmos und bei allen
Menschen, die in ihnen sind, zu sammeln.» Trotz der Schwierigkeit des Textes, die
mit dem griechischen Urtext zu begriinden ist, wird deutlich gemacht, da3 der Erlo-
ser das Heilsgeschehen griindlich vorbereitet. SchlieBlich ist jedoch auch dafiir der
gottliche Urgrund der Auslosende.

Die Plétze der Rechten werden genau beschrieben. Sie bestehen aus Orten, weit
entfernt voneinander, die aber trotzdem miteinander in Verbindung stehen:'”’ «Wenn
ich euch zum Ort der Rechten nehme, werdet ihr die Gloria sehen, in der sie leben.
Der Ort der Mittleren wird euch wie eine Nacht im Kosmos der Menschheit diinken.
Wenn ihr von der Mitte aus blickt, wird der Ort der Rechten euch wie ein kleines
Staubkorn vorkommen wegen der sehr grofen Entfernung, die dieser entfernt ist.
Wenn ich euch in das Land des Lichtes nehme, das der Thesauros des Lichtes ist,

13 pistis Sophia 18 (23-24)-19 (1) bei SCHMIDT-MACDERMOT, in NHS, 9: ay®w oN eqNgHTq
NGl TIEOOY THP(Q MITPAN €TZ2N TOYNAM MN NET@OOT THPOY 2N TMECOC.

1% pistis Sophia 195 (14)—(19) bei SCHMIDT-MACDERMOT, in NHS, 9: neicooy 6e 2iTH
TKEAEYCIC MMEOPT MMYCTHPION A (PAE€ MMAPACTATHC A(TPEYWWTIE 2M TITOMOC NNAOYEINAM
TIPOC TOIKONOMIA MIIC@WOY2 €20YN MITOYOEIN ETMMXICE NNAION NTE NAPX®WN- Ay®w 2N
TTKOCMOC MN F€NOC NIM €TNZHTOY.

197 pistis Sophia 188 (20)-189 (20) bei SCHMIDT-MACDERMOT, in NHS, 9: ayw €iaNXITHYTH
E€TITOMOC NNAOYEINAM: TETNNANAY €EMEOO0Y ETOYWOOIT NZHT(: TITOMOC NATMECOC NAWTI
NNA2PNTHNOY Ne€ NTEY@H €TZM TIKOCMOC NTE TMTPOME: AY® ETETNUANGOET E€BOA E€XN
TMECOC: (NAPTGOT NOYNATINE NQ@OE€I) NNAZPNTNNOY €EBOA MIINOG NOYE €ETEPE TITOMOC
NNAOYEINAM OYHY €BOA MMO(J €MA®O- AY® EIGANXITHYTN €TMKA2 MIMOYOIN €Te€ NTOoq Te
TIEOHCAYPOC MITOYOEIN NTETNNAY €ETMEOOY E€TOYWOON NZHT({:- TITOMOC NNATOYNAM NAW®TT
NNAZPHTN NO€ MITOYOEIN MITNAY MMEEPE 2M TMTKOCMOC NTE€ TMNTPOME EMIPH NEOA AN AYW®
ETETNUANGWIT €2PAT EXM TITOMTOC NNAOYEINAM (NAP TGOT NOYNATINE NQOEI® NNAZPNTHNOY
€EOXx MITNOG NOYE E€TJOYHY EBOA MMO( €MATE NOI TIEOHCAYPOC MITOYOEIN: AYW® E€Eiga-
NXITHYTN E€MTONMOC NNENTAYXI NEKAHPONOMIA NNENTAYXI NMMYCTHPION MITOYEIN: NTETNNAY
€TIE00Y MIMOYOEIN €TOYWOOTT N2HT(: TTKA2 MITOYOIN NA®IT NNA2PNTHNOY NOe€ MITOYOEIN MITPH
€T2M TIKOCMOC NTE TMTPOME: AY® ETETNUANCO@T €2PAl €XM TIKA2 MIMTOYOIN (NAMIT NNA2-
PNTHNOY NO€ NOYNATINE NW@OEI®) €EOX MITNOG NOYE €TJOYHY €BOA MMO( NGl TKA2 MITOYOIN
AY®W €BOA NTMNTNOG €T(NAAA( EPOY €MAWYO.
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werdet ihr die Gloria sehen, in der sie leben. Der Ort der Rechten wird euch wie das
Mittagslicht im Kosmos der Menschheit ohne Sonne vorkommen. Und wenn ihr auf
den Ort der Rechten schaut, wird dieser euch wie ein Staubkorn wegen der sehr gro-
Ben Distanz zum Thesauros des Lichtes vorkommen, und wenn ihr die Gloria des
Lichtes seht, in der sie sind, wird das Land des Lichtes euch wie das Licht der Sonne
im Kosmos der Menschheit erscheinen. Und wenn ihr auf das Land des Lichtes
schaut, wird dieses euch wie ein Staubkorn wegen der grofen Distanz und wegen der
im Verhéltnis zu ihm gréBeren Grofe erscheinen.»

Die Entfernungen zwischen den Orten, die eigentlich zueinander gehoren,
scheinen ungeheuer und kaum tiberbriickbar. Doch der Erloser kann seine ,,Schafe*
nach Belieben von einem Ort zum anderen bringen. Es werden drei Orte der guten
Seite unterschieden: die Mitte, die rechte Seite und der Thesauros des Lichtes. Es
bleibt unklar, wo das Erste Mysterium angesiedelt ist, auf dessen Veranlassung alles
in Bewegung kommt. Wenn wir nach dieser Vorstellung das Apokryphon Johanni
befragen, wird deutlich, daB3 der gottliche Urgrund iiber allem ruht, weil er endlos,
unteilbar, nicht meBbar und unsichtbar ist.'” Der géttliche Urgrund ist auch «das
Haupt aller Aione, wenn iiberhaupt auBer ihm etwas existieren wiirde.».'”” Ich muf
hier eine Untersuchung des Begriffes Aion im gnostischen Denken unterlassen und
verweise fiir die Bedeutung von Aion in der griechischen Kultur auf die vorziigliche
Arbeit von Giinther Zuntz'"° und fiir eine Begriffsbestimmung von Aion in der Gno-
sis auf den Aufsatz von Giovanni Casadio.'"

Interessant ist, daB iiber die rechte Seite ein solcher Gott gesetzt ist, der nicht
selbstverstindlich zu den Lichtwesen gehort und deshalb mit dem Pradikat ,,gut® ver-
sehen wird. Der Erloser spricht in Gestalt des Erzengels Gabriel mit Maria, seiner ir-
dischen Mutter.'”? «Ich fand Maria, die meine Mutter nach dem irdischen Leib ge-
nannt wird, und sprach mit ihr nach der Art des Gebriel. Und als sie sich zu mir nach
oben wandte, goB ich in sie von der ersten Kraft, die ich von Barbelo genommen ha-
be, was der Korper ist, den ich in der Hohe gehabt habe, und an den Ort der Seele
goB3 ich in sie von der Kraft, die ich von dem grofen und guten Sabaoth erhalten ha-
be, der in dem rechten Ort ist.»

Es ist vorstellbar, da3 dieser Sabaoth zu den sechs Wichtern gehort, die {iber
die rechte Sphire gesetzt wurden, doch dariiber schweigen die Texte. Wichtig ist nur,
dal3 der Erloser einerseits in der Hohe als Barbelo auftritt, nach unten als Jesus, der

198 Apokryphon Johannis BG 23 (15). (17). (19). (21) Text bei WALDSTEIN-WISSE, in NHMS, 33.

1% Apokryphon Johannis BG 26 (9)—(11) Text bei WALDSTEIN-WISSE, in NHMS, 33: Tamie Ae
Nal(10)on MM e ewxe oyN Ke2[wR] (11)2aTHg-

0 gion. Gott des Romerreichs, 1989.

"'In ZELLER (ed.): Religion im Wandel der Kosmologien, 1999, 175-190.

"2 pistis Sophia 13 (18)-14 (2) bei SCHMIDT-MACDERMOT, in NHS, 9: aicINe FiMapia Tai
E€UAYMOYTE EPOC XE TAMAAY KATA TICOMA NOYAH: AIUAXE ON NMMAC KATA TITYTTOC NIrAEPIHA-
AY® NTEPECKOTC EMXICE €EPOI AINOYXE €20YN €POC NT@OPN NGOM TENTAIXITC NTOOTC
NTBAPBHA® €TE€ NTO( TI€ TICWMA ENTAIPOPI MMO( 2M TIXICE: AY® €MMA NTEPYXH: AINOYXE
€20YN €POC NTGOM TENTAIXITC NTOOT( MITNOG NCABAWO TIAFA©OC: TIAT €T@OOIT 2M MTOINOC
NTOYNAM.
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Erloser, und daB er von der rechten Seite Kraft erhalten hat, die er auch weitergibt.
Denn die Kraft der Barbelo wird ihm wohl ex officio zustehen.

Doch nicht nur Sabaoth bewohnt die rechte Seite, auch gruppenweise benannte
Krifte existieren in den rechten Regionen. Erstaunlicherweise ist deren ewiges Sein
an dem Platz nicht garantiert, obwohl doch anzunehmen ist, daf3 sie der Lichtwelt an-
gehdren. In den fritheren Traktaten waren an dieser Stelle Begriffe der Philosophie
genannt, allerdings nicht mit einem derartig starken Bezug zur Rechten:'"” «Die sie-
ben Stimmen, die fiinf Bidume, die Dreiheit der Amen, der Erloserzwilling, der neun
Wichter, die Zwolfheit der Erloser und die des Ortes der rechten Seite, sowie die des
Ortes der Mitte, ein jeder bleibt an dem Ort, an den sie gesetzt wurden, bis die Viel-
zahl aller vollkommenen Seelen des Lichterbes aufsteigt.»

Das Zitat spricht sicher nicht {iber die Vertreibung der Lichtwesen aus der
Lichtwelt, sondern iiber deren notwendige Neuordnung. Denn nach dem endgiiltigen
Sieg des Lichts iiber die Finsternis werden Wéchter und Erloser sowie auch Bestiti-
gungen wie Amen iiberfliissig, weil jeder und alles unbehelligt in das Lob des gottli-
chen Urgrunds einstimmen kann, von dem im Anfangsstadium des Weltgeschehens
das Apokryphon Johanni berichtet. Vom Urzustand weg zum gewandelten Urzustand
zuriick verlduft die Bewegung im gnostischen Erldsungsgeschehen. Die letzte Phase
der Erlosung beschreibt ausfiihrlich der Traktat Zostrianus.'*

Die Erlosung der Menschen ist umfassend und hat erstaunliche Konsequenzen.
Denn es wird erwartet, dafl die erlosten Seelen alle bisherigen Bewohner der West-
seite iiberholen:'"” «ZusammengefaBt, alle Seelen der Menschheit, die die Mysterien
des Lichtes erhalten werden, tiberholen alle Archonten, die bereut haben, und tiber-
holen alle im Ort der Mittleren, sowie im Ort der Rechten, und tiberholen alle im
Thesauros des Lichts.» Im Prinzip ist das die Haltung, die aus dem Gleichnis des ver-
lorenen Sohnes spricht. Der Gefallene hat, wenn er Gnosis erwirbt und ein Siinden-
bekenntnis ablegt, sowie nach den oberen Dingen forscht, Vorrang vor dem dort
Wohnenden. Das bedeutet, die Menschen sind wichtiger als die in der Lichtwelt an-
sdssigen Begriffe und Wesen, die im Prinzip wegen des Heilsgeschehens geschaffen
worden sind und in dessen Rahmen auch ihren Sinn erhalten. Wenn das Heilsgesche-
hen vollendet ist, wird ihre Rolle iiberfliissig; denn auch der reuige Archon hatte ur-
spriinglich die Aufgabe, die Seelen zu verfiihren.''°

Zusammenfassend kann festgestellt werden, daB3 die Begriffe rechts und links
noch in der heidnischen und christlichen Gnosis verschieden behandelt werden.

'3 pistis Sophia 197 (3)~(10) bei SCHMIDT-MACDERMOT, in NHS, 9: Tcagqe MGONH N

mtoy N@HN- Ay® MN TIQOMNT N2AMHN: AY® MN ¢ATPEey NCOTHP MN TIEQIC MPYAAZ- AY®
TMMMNTCNOOYC NCWOTHP: AY® MN NATMTOMOC NNAOYEINAM: AY® MN NAMTOMOC NTMECOC TIOoYya
TOYA NAGW 2M TITOMOC ENTAYKAAY NZHT(Q WANTOYWA €2PAl THPOY NGI TAPIOMHCIC NTEAEIOC
NNEPYX00YE NNEKAHPONOMIA MITOYOEIN.

14 BARRY-FUNK—POIRIER-TURNER, in BCNH, «textes» 24.

!5 pistis Sophia 198 (4)—(7) bei SCHMIDT-MACDERMOT, in NHS, 9: 2amwc Neyxooye
THPOY NTMNTPWME NAl €TNAXI NMMYCTHPION MITOYOEIN NCENAPQOPTT ENAPX®N THPOY
ENTAYMETANOI: AY® CENAPGOPT ENATMTONOC THPOY NNATMECOC: MN NATMTOMOC THPq
NNAOYEINAM: AY® CENAPWOPTT ENATITOTTIOC THP( MITEOHCAYPOC MITOYOEIN.

"8 Die Verfithrung wird ausfiihrlich beschrieben im Apokryphon Johannis BG 73 (18)-75 (7).
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Wiahrend die heidnische Gnosis die Begriffe im Sinn der altdgyptischen Vorstellung
fast wertfrei behandelt, versteht die christlich orientierte Gnosis, beeinfluflt durch das
Alte und Neue Testament, die Begriffe konsequent als Gegensatz im Sinn von ,,Gut*
und ,,Schlecht®. Diese Dialektik legt sich auch von der Denkweise der Gnosis nahe.
Der Sieg der rechten Seite ist natiirlich unausbleiblich und wird konsequent vorberei-
tet. Die linke Seite wird nach dem Sieg, d.h. nach Vollendung der Erlosung, weiter-
bestehen als der Ort der ewigen Strafe fiir diejenigen, die keine Bufle tun. Doch wer-
den auch Vorstellungen niedergeschrieben, dal diejenigen, die in die Materie gefallen
sind, sterben miissen. Nach der Apokalypse des Adam verschwindet auch die Herr-
schaft der Méchte, was man sicher nur als Metapher fiir den eingefrorenen Zustand
nach dem Sieg ansehen darf. So bleiben die Seiten, gereinigt von Uberfliissigen, bis
in Ewigkeit.
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